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31 MARZO | MARCH
PROIEZIONE DEL FILM
PEAKS OF ENERGY
Valtournenche | Centro congressi | h 21.00
Saranno presenti le 6 guide che hanno compiuto 
questa grande impresa François Cazzanelli, Jérome 
Perruquet, Roger Bovard, Marco Camandona, Emrik 
Favre, Pietro Picco
With the 6 mountain guides who accomplished the feat .

27 APRILE | APRIL
SWIMWEAR SKI PARADE
Breuil-Cervinia | Plan Maison | h 12.00
Grande discesa sulla neve in costume da bagno. 
Great descent wearing swimsuit.

CERVINO SPRING TIME
RADIO DEEJAY EDITION
Breuil-Cervinia | Campetto Cretaz | h 14.00
Con Albertino e Fargetta. 
Music concert.

11 MAGGIO | MAY
CONFERENZA: UN’AGRICOLTURA
SENZA CHIMICA È POSSIBILE?
L’ORTO “ENERGIZZANTE”
Valtournenche | Sala consigliare | h 21.00
Testimonianze di Luciano Gastaldi, Ugo Lini
e Vincent Grosjean. 
Conference about agriculture.

01 GIUGNO | JUNE
VERTICAL FINESTRA DI CIGNANA
MEMORIAL CHIAPELLO FERRARIS
Valtournenche
Gara di vertical trail. 
Vertical trail race. 

21 GIUGNO | JUNE
RUSSELL CROWE
& THE GENTLEMEN BARBERS
Breuil-Cervinia | h 19.30
Music concert.
info: www.cervinia.it

07 LUGLIO | JULY
COMMEMORAZIONE
BATTAGLIONE MONTE CERVINO
Breuil-Cervinia | h 9.00
Sfilata e S. Messa in onore dei caduti del glorioso 
battaglione.
Historical and military celebrations.

12 LUGLIO | JULY
SERATA DISCOTECA
Valtournenche | Maën | h 22.00
Disco party.

13 LUGLIO | JULY
FESTA DEL BOLLITO
Valtournenche | Maën | h 19.00
Cena a base di bollito misto e serata danzante
con I Ragazzi Del Villaggio.
Boiled meat festival.

15>21 LUGLIO | JULY

SETTIMANA DEL CERVINO
Valtournenche/Breuil-Cervinia
L’appuntamento annuale che celebra il Cervino, 
simbolo e icona di tutte le montagne del mondo, 
dell’alpinismo e della cultura dei popoli di montagna. 
The annual event that celebrates the Matterhorn, 
symbol and icon of all the mountains in the world, of 
mountaineering and the culture of the Alps..

26>28 LUGLIO | JULY
ULTRATRAIL CERVINO MATTERHORN
CERVINO MATTERHORN ULTRA RACE
Breuil-Cervinia
Gare di corsa in montagna.
Ultra trail race.

27 LUGLIO | JULY
03 AGOSTO | AUGUST

CERVINO CINEMOUNTAIN
Valtournenche/Breuil-Cervinia
Una settimana dedicata ai grandi film di montagna.
International Mountain Film Festival.

27 LUGLIO | JULY
ALPAGE OUVERT
Breuil-Cervinia | Alpeggio Layet
Giornata in alpeggio con musica e degustazioni 
tradizionali.
Day in the mountain pastures with music and traditional 
tastings.

28 LUGLIO | JULY
RADUNO AUTO D’EPOCA
Valtournenche/Breuil-Cervinia
Vintage car meeting.

CERVINO ANTEPRIMA EVENTI ESTATE 2024



Ch
ia

ra
m

el
lo

 | v
isu

al
de

sig
ne

r.i
t

28
settembre
2024VALTOURNENCHE

DDEEZZAARRPPAA

Vi aspettiamo!

CERVINO ANTEPRIMA EVENTI ESTATE 2024

03 AGOSTO | AUGUST
LA VAGUE 2024
VINS DES MONTAGNES
Valtournenche | Fraz. Crétaz
Degustazione e vendita di vini artigianali.
Tasting and sale of wines.

03|04 AGOSTO | AUGUST
ION CUP
Breuil-Cervinia
Gara di mountain bike.
Mountain bike race.

04 AGOSTO | AUGUST
FESTA DEGLI ALPINI
Valtournenche | Champlève | h 10.00
Italian alpine troops festival. 

09 AGOSTO | AUGUST
SERATA DISCOTECA
Valtournenche | Maën | h 22.00
Disco party.

10 AGOSTO | AUGUST
STREET FOOD SOTTO LE STELLE
Valtournenche | Maën
Serata di street food sotto le stelle con varie proposte 
enogastronomiche, in compagnia di buona musica, 
vigili del fuoco volontari , sport della Valtournenche
e faló.
Street food under the stars with good music, volunteer fire 
fighters, sports and bonfire.

09>11 AGOSTO | AUGUST
CHOCOMOMENTS
Breuil-Cervinia
Mercatino e laboratori dedicati al cioccolato.
Market and workshops dedicated to chocolate.

10 AGOSTO | AUGUST
BATAILLE DES CHÈVRES
Breuil-Cervinia
Tradizionale combattimento non cruento tra capre.
Traditional fighting between goats.

14|15 AGOSTO | AUGUST
FESTA DELLE GUIDE ALPINE
E DEI MAESTRI DI SCI
Valtournenche/Breuil-Cervinia
Due giorni per celebrare i professionisti
della montagna.
Two days dedicated to mountain professionals.

31 AGOSTO | AUGUST
01 SETTEMBRE | SEPTEMBER
RENCONTRE
LAND ROVER DU CERVIN
Breuil-Cervinia 
Car show.

11>13 SETTEMBRE | SEPTEMBER
TOR 100
CERVINO - MONTE BIANCO
Breuil-Cervinia | h 21.00
Gara di corsa in montagna con partenza
da Breuil-Cervinia e arrivo a Courmayeur. 
Competizione inserita nel prestigioso
TOR DES GEANTS (09>15 settembre).
Trail running race starting from Cervinia to Courmayeur. 
Competition included in the prestigious Tor des Géants.

18 SETTEMBRE | SEPTEMBER
BATAILLE DES MODZONS
E FIERA DEL BESTIAME
Valtournenche | Maën
Tradizionale combattimento non cruento tra manzi.
Cattle fair - Steers fighting
Traditional non-violent steers fighting & cattle fair.

28 SETTEMBRE | SEPTEMBER
DEZARPA DI VALTOURNENCHE
Valtournenche
Tradizionale rientro delle mandrie dagli alpeggi in 
quota, festa di fine estate con grande sfilata, eventi 
enogastronomici e musica.
Traditional return of the herds from the mountain pastures.



CERVINO ANTEPRIMA ATTIVITÀ ESTATE 2024

DAL 01/07 AL 09/08
CALCIO ESTATE CAMP

Maën | Campo Sportivo
Dal lunedì al venerdì | h 8:30>18:30

From 1/07 to 9/08
FOOTBALL SUMMER CAMP 

Maën | Sports field
From Monday to Friday  8:30 am>6:30 pm.

Info e prenotazioni / Info & reservations
+39 347 043 6298

cervinosportsacademy@gmail.com

ATTIVITÀ CON LE
GUIDE ALPINE DEL CERVINO

ACTIVITIES WITH the CERVINO MOUNTAIN GUIDES
Breuil-Cervinia | Valtournenche

Info e prenotazioni / Info & reservations
+39 0166 948169

www.guidedelcervino.com

CERVINIA MTB EXPERIENCE 
Breuil-Cervinia | Valtournenche

Info e prenotazioni / Info & reservations
+39 338 5865016

www.cerviniamtbexperience.com

MARTEDÌ-GIOVEDÌ-SABATO
CAMMINANDO

ALL’OMBRA DEL CERVINO
Valtournenche | Breuil-Cervinia

WALKING IN THE SHADE OF MONTE CERVINO
Tuesday - Thursday - Saturday

Costo a persona / price per person: € 25,00
(gratuito bambini sotto i 10 anni / free for children under 10)

Info e prenotazioni / Info & reservations
+39 0166 948077

info@sportcenter.it
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SUMMER SNOW CAMPS
Breuil-Cervinia

Info e prenotazioni / Info & reservations
Cervino Tourism Management

+39 0166 940986
info@breuil-cervinia.it

LE GOUFFRE DES BUSSERAILLES
Visita a pagamento: dalle 10.00 alle 17.00 continuato e 

20.00-22.00. Per la visita notturna è gradita
la prenotazione

Paid visits: from 10:00 a.m. to 5:00 p.m. non-stop and 8:00 
pm -10:00 pm. Booking is required for the night visit. 

Info e prenotazioni / Info & reservations
+39 329 5323979

YOGA E’ BENESSERE
Breuil-Cervinia | Maën

YOGA IS WELL-BEING
Costo a lezione / price per lesson: € 15  
Info e prenotazioni / Info & reservations

+39 338 1905344

MERCATO ESTIVO
Valtournenche | h 8:00 > 14:00
Tutti i venerdì di luglio e agosto

Plan de la Glaea - Partenza telecabina
Breuil-Cervinia | h 8:00 > 14:00

Tutti i lunedì di luglio e agosto
Parcheggio Château
SUMMER MARKET

Valtournenche  | 8:00 a.m. > 2 p.m.
Friday  in July and August

Plan de la Glaea | At the departure of the cable car | Every 
Breuil-Cervinia | 8:00 a.m. > 2 p.m.
Every Monday in July and August

Château Parking

APERTURA IMPIANTI DI RISALITA 2024
Breuil-Cervinia: dal 6 maggio al 08 settembre
Valtournenche: dal 29 giugno al 08 settembre

LIFT OPENING DATES 2024
Breuil-Cervinia: from 6th May to 08th September

Valtournenche: from 29st June to 08th September



Summer
what to Do

Sci estivo | Summer skiing
Percorsi in mountain bike | Mountain bike trails
Golf 18 buche | 18 Hole golf course
Alpinismo | Mountaineering
Salita al Cervino | Ascent of the Matterhorn
Vie ferrate | Fixed rope route
Trekking d’alta quota | High altitude trekking
Trekking da mezza costa | Hillside trekking
Passeggiate e sentieri | Walks and paths
Nordic walking | Nordic walking
Trail running
Parapendio | Paragliding
Equitazione | Horse riding
Tennis 
Padel
Piscina | Swimming pool
Parco avventura | Adventure park
Pesca sportiva | Sport fishing
Aree gioco attrezzate | Equipped gaming areas
Parchi gioco comunali | Municipal playgrounds
Museo “Una montagna di lavoro”| Museum
Museo “Maison de l’Alpage” | Museum
Museo Guide del Cervino | Museum
La conca di Cheneil | Cheneil basin
Salita a La Salette | Ascent to “Salette”
Salita a Plateau Rosa | Ascent to Plateau Rosà
Salita al Piccolo Cervino | Ascent to “Piccolo Cervino”
Matterhorn Alpine Crossing

Office du Tourisme
Valtournenche +39 0166 92029
Breuil-Cervinia +39 0166 949136
www.cervinia.it
www.lovevda.it

cosa fare

Cervino
inEstate



il CERVINO ti aspetta
anche in INVERNO

CERVINO awaits you
even in WINTER

#CERVINOSKIPARADISE
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S K I  P A R A D I S E

COMUNE | COMMUNE
VALTOURNENCHE

www.cervinia.it
www.comune.valtournenche.ao.it

Office du Tourisme
Valtournenche +39 0166 92029
Breuil-Cervinia +39 0166 949136
www.lovevda.it

Inquadra il QR code
per gli aggiornamenti

Scan the QR Code
for updates


